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Approvazione di modalità per l’attribuzione, nell’anno
accademico 2010/2011, di assegni di studio e contributi
alloggio a favore di studenti iscritti ad atenei della Valle
d’Aosta, ai sensi della L.R. 30/1989. 

pag. 5520

Deliberazione 22 ottobre 2010, n. 2819.

Approvazione di modalità per l’attribuzione, nell’anno
accademico 2010/2011, di assegni di studio e contributi
alloggio a favore di studenti iscritti ad atenei della Valle
d’Aosta ovvero alla Terza Facoltà di ingegneria
dell’informazione del Politecnico di Torino con sede a
VERRÈS, ai sensi della L.R. 30/1989. 

pag. 5557

TRASPORTI

Provvedimento dirigenziale 26 ottobre 2010, n. 5068.

Modifica elenco dei veicoli di cui al punto 1. del P.D.
n. 2136 del 12 maggio 2006, avente come oggetto
«Rilascio autorizzazione alla “Ditta individuale ATI di
RABELLINO Roberto” per il servizio di trasporto viag-
giatori effettuato mediante noleggio autobus con condu-
cente» a seguito dismissione mezzo. 

pag. 5464

URBANISTICA

Deliberazione 15 ottobre 2010, n. 2777.

Comune di BIONAZ: approvazione, ai sensi degli arti-
coli 35, commi 1 e 2, e 36 della l.r. 11/1998, della carto-
grafia degli ambiti inedificabili relativa alla delimitazio-
ne dei terreni sedi di frane, dei terreni sedi di fenomeni

Délibération n° 2872 du 29 octobre 2010,

rectifiant le budget prévisionnel 2010/2012 et les budgets
de gestion et de caisse de la Région du fait de l’inscrip-
tion de recettes à affectation obligatoire.

page 5602

Délibération n° 2873 du 29 octobre 2010,

rectifiant le budget prévisionnel 2010/2012 et les budgets
de gestion et de caisse de la Région, du fait de l’inscrip-
tion de crédits alloués par l’État.

page 5605

INSTRUCTION

Délibération n° 2817 du 22 octobre 2010, 

portant approbation des modalités d’attribution des
allocations d’études et des aides financières au logement
aux étudiants inscrits, au titre de l’année académique
2010/2011, à des cours universitaires hors de la Vallée
d’Aoste, au sens de la LR n° 30/1989. page 5469

Délibération n° 2818 du 22 octobre 2010, 

portant approbation des modalités d’attribution des
allocations d’études et des aides financières au logement
aux étudiants inscrits, au titre de l’année académique
2010/2011, aux cours des universités de la Vallée
d’Aoste, au sens de la LR n° 30/1989. page 5520

Délibération n° 2819 du 22 octobre 2010, 

portant approbation des modalités d’attribution des
allocations d’études et des aides financières au logement
aux étudiants inscrits, au titre de l’année académique
2010/2011, aux cours des universités de la Vallée
d’Aoste ou à la troisième Faculté d’ingénierie de l’infor-
mation du Politecnico de Turin située à VERRÈS, au
sens de la LR n° 30/1989. page 5557

TRANSPORTS

Acte du dirigeant n° 5068 du 26 octobre 2010,

modifiant la liste des véhicules visée au point 1 de l’acte
du dirigeant n° 2136 du 12 mai 2006, portant délivrance
de l’autorisation d’exercer l’activité de location d’auto-
cars avec chauffeur pour le transport de personnes à
l’entreprise individuelle « ATI di RABELLINO
Roberto », du fait de la cessation d’utilisation d’un véhi-
cule. page 5464

URBANISME

Délibération n° 2777 du 15 octobre 2010,

portant approbation, au sens du premier et du deuxième
alinéa de l’art. 35 et de l’art. 36 de la LR n° 11/1998, de
la cartographie des espaces inconstructibles du fait du
risque d’éboulement, de glissement de terrains et
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di trasporto in massa e dei terreni a rischio di inonda-
zioni, adottata con deliberazione consiliare n. 23 del
29.06.2010. pag. 5464

Comune di HÔNE. Deliberazione 25 ottobre 2010, n. 50.

Variante sostanziale generale al Piano Regolatore
Generale Comunale in adeguamento alla l.r. 11/1998 ed
al Piano Territoriale Paesistico: esame ed accoglimento
delle modificazioni proposte dalla Giunta regionale,
conseguente approvazione definitiva. 

pag. 5616

Comune di JOVENÇAN. Deliberazione 22 ottobre 2010,
n. 31.

Classificazione dei fabbricati dei centri storici ai sensi
della L.R. 06.04.1998, n. 11: Approvazione. 

pag. 5617

d’inondation de la commune de BIONAZ, approuvée
par la délibération du Conseil communal n° 23 du 29
juin 2010. page 5464

Commune de HÔNE. Délibération n° 50 du 25 octobre
2010,

portant approbation de la variante substantielle généra-
le du plan régulateur général communal au sens de la
LR n° 11/1998 et du plan territorial et paysager : exa-
men et acceptation des modifications proposées par le
Gouvernement régional et approbation définitive.

page 5616

Commune de JOVENÇAN. Délibération n° 31 du 22
octobre 2010,

portant approbation du classement des bâtiments des
centres historiques au sens de la LR n° 11 du 6 avril
1998. page 5617

5449

N. 48
23 - 11 - 2010

Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste


